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EUROOPA UHENDUSTE TEATAJA
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3. PROTOKOLL
AKYV suhkru kohta

Attikkel 1

1. Uhendus kohustub médiramata aja jooksul tagatud hinda-
dega ostma ja importima kindla koguse toorest vdi valget
roosuhkrut, mis parineb AKV riikidest ja mida konealused riigid
kohustuvad talle tarnima.

2. Konventsiooni artikli 10 kaitsesdtet ei kohaldata. Kies-
olevat protokolli rakendatakse suhkruturu ihise korralduse
raames, mis siiski ei piira mingil viisil ithenduse 16ike 1 kohast
kohustust.

Artikkel 2

1. Ima, et see piiraks artikli 7 kohaldamist, ei voi iikski
kiesoleva protokolli muudatus jdustuda enne, kui konvent-
siooni joustumiskuupdevast on moddunud viis aastat. Pdrast
seda tehtavad muudatused joustuvad kokkulepitaval ajal.

2. Artiklis 1 osutatud kohustuse rakendamistingimused
vaadatakse uuesti labi enne nende seitsmenda kohaldamisaasta

loppu.

Artikkel 3

1. Artiklis 1 osutatud roosuhkrukogused, mis on viljen-
datud valge suhkru tonnides, edaspidi “kokkulepitud kogused”,
mis tuleb tarnida igal artikli 4 1oikes 1 mirgitud 12-kuulisel
ajavahemikul, on jargmised:

Barbados 49 300
Fidzi 163 600
Guyana 157 700
Jamaica 118 300
Kenya 5000
Madagaskar 10 000
Malawi 20 000
Mauritius 487 200
Kongo Rahvavabariik 10 000
Svaasimaa 116 400
Tansaania 10 000
Trinidad ja Tobago 69 000
Uganda 5000

2. Kui artiklist 7 ei tulene teisiti, ei vdi neid koguseid iga
tiksiku asjaomase riigi ndusolekuta vihendada.

3. Sellest olenemata on valge suhkru tonnides véljendatud
kokkulepitud kogused 30. juunini 1975 jargmised:

Barbados 29 600
Fidzi 25 600
Guyana 29 600
Jamaica 83 800
Madagaskar 2000
Mauritius 65 300
Svaasimaa 19 700
Trinidad ja Tobago 54 200

Artikkel 4

1. Igal 12-kuulisel ajavahemikul 1. juulist 30. juunini (kaasa
arvatud), edaspidi “tarneperiood”, kohustuvad suhkrut ekspor-
tivad AKV riigid tarnima artikli 3 1dikes 1 osutatud kogused,
kui artikli 7 kohaldamisel tehtavatest kohandustest ei tulene
teisiti. Samasugune kohustus kehtib koguste kohta, mis on ar-
tikli 3 I6ikes 3 mirgitud 30. juunile 1975 eelnevaks ajaks,
mida kisitletakse samuti tarneperioodina.

2. Artikli 3 loikes 3 osutatud 30. juunini 1975 tarnitavate
koguste hulka loetakse lastimissadamast voi, raskesti ligipdase-
tavate riikide puhul, iile piiride teel olevad tarned.

3. AKV roosuhkru tarnete suhtes kohaldatakse kuni
30. juunini 1975 neid tagatud hindu, mida kohaldatakse
1. juulil 1975 algaval tarneperioodil. Samamoodi v&ib toimida
edasiste tarneperioodide puhul.

Artikkel 5

1. Valget suhkrut ja toorsuhkrut miitiakse tthenduse turul
ostjate ja miiijate vahel vabalt kokkulepitavate hindadega.
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2. Uhendus ei sekku, kui liikmesritk lubab oma territoo-
riumil korgemaid mutigihindu kui ithenduse kiinnishind.

3. Uhendus kohustub kokkulepitud koguste piires ostma
tagatud hinnaga valget suhkrut voi toorsuhkrut, mida ei voi
ithenduses miitia tagatud hinnaga samavdirse ega sellest
kdrgema hinnaga.

4. Arvestusithikutes viljendatud tagatud hind tahistab pakki-
mata suhkru CIF-hinda tthenduse Euroopa sadamates ja see
madratakse tavaomadustega suhkrule. See lepitakse kokku igal
aastal ithenduses valitseva hinnataseme piires, vottes arvesse
koiki vajalikke majandustegureid, ja kinnitatakse hiljemalt asja-
kohasele tarneperioodile eelnevaks 1. maiks.

Artikkel 6

Artikli 5 1oikes 3 osutatud ostmine tagatud hinnaga kindlusta-
takse sekkumisametite vdi muude ithenduse mddratud esinda-
jate kaudu.

Artikkel 7

1. Kui suhkrut eksportiv AKV riik ei suuda monel tarnepe-
rioodil oma kokkulepitud kogust vddramatu jou tottu tdielikult
tarnida, vdimaldab komisjon asjaomase riigi palvel vajalikul
mdédral tiiendavat tarneaega.

2. Kui suhkrut eksportiv AKV riik teatab tarneperioodi kestel
komisjonile, et ta ei suuda oma kokkulepitud kogust tiielikult
tarnida ja et ta ei soovi ldikes 1 sdtestatud lisaaega, jaotab
komisjon puudujddgi timber konealuse tarneperioodi jooksul
tarnimiseks. Komisjon peab enne timberjaotamist néu asja-
omaste riikidega.

3. Kui suhkrut eksportiv AKV riik ei suuda monel tarnepe-
rioodil oma kokkulepitud kogust téielikult tarnida muul
pohjusel kui vddramatu joud, vihendatakse seda kogust igal
edasisel tarneperioodil tarnimata jaanud koguse vorra.

4. Komisjon vdib otsustada, et edasisteks tarneperioodideks
jaotatakse tarnimata kogus timber teiste artiklis 3 nimetatud
riikide vahel. Selline timberjaotamine toimub asjaomaste riiki-
dega nodu pidades.

Artikkel 8

1. Uhe vdi mitme kdesoleva protokolli tingimustel suhkrut
tarniva riigi taotlusel voi tthenduse taotlusel peetakse koikide
kiesoleva protokolli rakendamiseks vajalike meetmete iile néu
lepinguosaliste maaratavates sobivates institutsioonides. Selleks
voib  konventsiooni kehtivusajal kasutada konventsiooniga
loodud institutsioone.

2. Kui konventsioon kaotab kehtivuse, votavad Idikes 1
osutatud suhkrut eksportivad riigid ja tthendus vastu vajalikud
institutsioonilised sitted, et tagada kdesoleva protokolli sitete
jatkuv kohaldamine.

3. Kiesolevas protokollis sitestatud korrapdrased libivaa-
tused toimuvad kokkulepitud institutsioonides.

Artikkel 9

Erilised suhkruliigid, mida teatavad suhkrut eksportivad AKV
riigid tavaparaselt liikmesriikidele tarnivad, kuuluvad artiklis 3
nimetatud koguste hulka ja nende suhtes toimitakse sama-
moodi.

Artikkel 10

Kiesoleva protokolli sitted jddvad jousse parast konventsiooni
artiklis 91 piiritletud kuupdeva. Pidrast seda kuupideva voib
ithendus iga AKV riigi suhtes ja iga AKV riik thenduse suhtes
protokolli denonsseerida, teatades sellest kaks aastat ette.
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Ajavahemikul 1. veebruarist 1975 kuni 30. juunini 1976 on 3. protokolli artikli 5 16ikes 4 osutatud hinnad protokollis
kindlaksmaaratud koguste korral jargmised:

a) toorsuhkru puhul 25,53 arvestusithikut 100 kg kohta;
b) valge suhkru puhul 31,72 arvestusithikut 100 kg kohta.

Konealused hinnad tdhistavad ithenduse eeskirjades médratletud tavaomadustega pakkimata suhkru CIF-hinda ithenduse
Euroopa sadamates.



